
8

KW vom (Mo) bis (So) Lagerwoche Standort Truppenunterkunft S-Chanf
SC de (lu) à (di) semaine du camp Emplacement Cantonnement de S-Chanf

Mittwoch / Mercredi Donnerstag / Jeudi Freitag / Vendredi

Zeit

21

T

12

E-Learning BLS-AED-SRC français E-learning cours de sauveteur français

Les deux e-learnings BLS-AED-SRC (G1-
G9) et le cours de sauveteur (G1-G6) 

doivent OBLIGATOIREMENT être 
terminés avant l'AULA.

Les attestations doivent être 
présentées lors de l'enregistrement.

Aides (CT / CG)

T

AULA Ausbildungslager
Camp de formation AULA

Fachof (Oberstlt) Jack Bähler
Chef AULA

1245 Cadres prêt pour Check-In C Aula
devant TK

Team GuisanDépart train LAUSANNE. Heure selon la lettre 
d'information 

Départ train LAUSANNE. Heure selon la lettre 
d'information 

Départ Duro SARGANS. Heure selon la lettre 
d'information 

Théorie C AULA pour les aides 2ème rendez-
vousSp

éc
ia

l 

Départ Car BERNE. Heure selon la lettre 
d'information 2025Départ Car ZURICH. Heure selon la lettre 
d'information 

Départ Car ZURICH. Heure selon la lettre 
d'information 

Départ Car BERNE. Heure selon la lettre 
d'information 

900, remise des livrets de formation CT à admin

AULA

2300 2300

2200 2200

Rapporte / Rapports
RF = Führungsrapport / Rapport de conduite
RT = Teamrapport / Rapport de team
RB = Rapport Besuchstag / Rapport journee des 
parents
RG = Rapport Gästetag / Rapport journee des invites

2100 2100

2000

1900 1900

2000

CA = Chef AULA
LL = Lagerleitung / Direction du camp
TC = Teamchef / Chef de team
GL = Gruppenleiter / Chef de groupe
TW = Tagwache / Réveil de jour
AV = Antrittsverlesen / Appel d`entrée
ABV = Abendverlesen / Appel du soir
A = Abwaschmannschaft / Équipe de vaisselle

Abkürzungen / Abréviations

1700 1700

1800 1800

1600 1600

1500 1500

1300 1300
12

1400 1400

1200 1200

1100 1100

1000 1000

0900 0900
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Sonntag / Dimanche
Tag

15.07.25 -2 16.07.25 -1 17.07.25 0 18.07.25
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G
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5

29 14.07.2025 20.07.2025 1

Tag
jour

Dienstag / Mardi Samstag / Samedi
1 19.07.25 2
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ADM ADM

APS APS APS

Entrée en service des cadres.

Préparer salles de team.
Réception mat (selon commande) 

CT, cas / mag mat

Dîner
Cuisine, TV

Entrée en service des cadres.

Préparer salles de team.
Réception mat (selon commande) 

CT, cas / mag mat

Souper
Cuisine, TV

En
tr

ée
 e

n 
se

rv
ic

e 
de

s c
ad

re
s.

CT
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O

rie
nt

at
io

n 
CT

Théorie C AULA pour cadres (rdv 1)
C AULA, grande salle

Tour de cas. pour chefs de groupe
CA, devant TK 

Prépration des inst. puis temps 
libre

CT, secteur caserne
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Déjeuner, Cuisine, TV Déjeuner, Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV Dîner

Cuisine, TV

Souper
Cuisine, TV

Souper
Cuisine, TV

Org arrivée / Tour de cas cadres team 
Guisan

DC devant TK       

Derniers préparatifs
CT, salles de classe
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Pr

és
en

ta
tio

n 
du

 T
ea

m

CHECK-IN

Incl. prise des chambres et 
réception mat

CT / CG , selon dossier
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Présentation du Team
CT, salle plénière

Introduction aux 1er 
secours et alarmer

Test de connais-
sances

CT, salle cl Sp
or

t

Présentation direction du camp
C AULA
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Film 144
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M
is

si
on

: P
uz

zl
e 

de
 g

ro
up

e

Temps libre à disposition
DC, secteur cas

RF RF RF

RB RG

RT
G9

RT
G1+2
G5+6 RT

G1-6

RT

PSSà dispo TC

Sport

A

Info par STS
C Communikation



KW vom (Mo) bis (So) Lagerwoche Standort Truppenunterkunft S-Chanf
SC de (lu) à (di) semaine du camp Emplacement Cantonnement de S-Chanf

Mittwoch / Mercredi Donnerstag / Jeudi

Zeit

P I 71

72

Journée des proches Journée des invités

AULA Ausbildungslager
Camp de formation AULA

Fachof (Oberstlt) Jack Bähler
Chef AULA

Team Guisan

Sp
éc

ia
l 

Journée des parents 1000-1600 DC
S-chanf

Journée des invités 1130/1300-1600 DC
S-chanf 2025Restitution des livres de formationt + 

certificats

Remise du code QR Feedback Part

AULA

2300 2300

2200 2200

Rapporte / Rapports
RF = Führungsrapport / Rapport de conduite
RT = Teamrapport / Rapport de team
RB = Rapport Besuchstag / Rapport journee des 
parents
RG = Rapport Gästetag / Rapport journee des 
invites

2100 2100

2000 2000

1800 1800 CA = Chef AULA
LL = Lagerleitung / Direction du camp
TC = Teamchef / Chef de team
GL = Gruppenleiter / Chef de groupe
TW = Tagwache / Réveil de jour
AV = Antrittsverlesen / Appel d`entrée
ABV = Abendverlesen / Appel du soir
A = Abwaschmannschaft / Équipe de vaisselle

1900 1900

1500 1500

Abkürzungen / Abréviations

1700 1700

1600 1600

1300 1300

1400 1400

1200 1200

1100 1100

1000 1000
72

71
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0800 0800

0600 0600

0700 0700
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Samstag / Samedi
Tag

21.07.25 4 22.07.25 5 23.07.25 6 24.07.25 8 26.07.25 9

30 21.07.2025 27.07.2025 2

Tag
jour

Montag / Lundi Dienstag / Mardi Freitag / Vendredi
7 25.07.25
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ADM ADM ADM

ADM ADM

ADM

APS APS APS
APS

APS

Déjeuner, Cuisine, TV Déjeuner, Cuisine, TV Déjeuner, Cuisine, TV

Déjeuner, Cuisine, TV Déjeuner, Cuisine, TV

Déjeuner, Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV

Dîner
Cuisine, TV

Souper
Cuisine, TV

Souper
Cuisine, TV

Souper
Cuisine, TV

Souper
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Anatomie DEU + 
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CT, secteur cas.
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Temps libre à disposition
CT, secteur cas

RF RF RF

RF RF
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Info. formation continue
C Communication

Temps libre à disposition
CT, secteur cas

Sport
Exercice
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Info T. A. 
Hefti

Info T. G3

"ZAP"
Exercice dans le 

terrain

CT, secteur  
S-chanf

(avec T. Dunant)

"ZAP"
Exercice dans le 

terrain

CT, secteur  
S-chanf

(avec T. Möckli)
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Examen théorique BLS

A dispo CT

Photo du camp
DC

ZAP
niv1 Répé

Répétitions (en 
groupes)

Parcours de postes 
cas concret selon CT

CT, secteur cas 

Maladies 
aiguës 2
CT, terrain
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Info T. G2

Temps libre à 
disposition

CT, secteur cas
Temps libre à 

disposition
CT, secteur cas

Examen th. niv. 2
CT, salle plénière

Exercice "Po San"
Comportement sur 

lieu d'accident
CT, sect. caserme

Parcours de postes 
cas concret , y.c. 
examen pratique

CT, secteur cas
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Parcours de postes 
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examen pratique
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Restitution matériel
CT, mag mat

Nettoyages / remise
selon sgtm, secteur caserne

Fin + évaluation du camp
CT, salle de classe

Nettoyages / remise
selon sgtm, secteur caserne

Restitution 
matériel

Nettoyages / remise
selon sgtm, secteur caserne

A disposition direction du camp
C AULA

Vider chambre / déposer
mat / nettoyages

Restituer matériel

Chargement et départ

Sport
Exercice 

"SAN GÜERG"
Parcours de 

poste 
Hémorragie
TC, Gelände
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Exercice "Po San"
Comportement sur 

lieu d'accident
CT, sect. caserme

Examens 
théoriques
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Souper
Cuisine, TV
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